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ROLAND

DIT

CCEUR-DE-VEAU

[ ] Parodie ¢n un Acte et quatre Tableaux

| ‘ MM GASTON MAROT & JULIEN DESCHAMPS

| =

PERSONNAGES :

ROLAND (teitible au combat, — milancolique prés de £a belle).
CANNETON (cppresseur de Vinnocence, trailre et chevalier félon).
TURLUPIN (personnage ennuyeux donl on pourrail se passer).

rom—

; ZEMIR ROULETABOSSE nom d'un echien, — pas fidéle du toul).
: UN PATRE DES PYRENEES (doux commt un aguneau].
L UN PAGE (personnage utile, on ne siil pas pourquoij

: DIX ZEROS (pleins de valeur, mais destinés b disparaitre).
HALTE (jeunc orpheline au ceeur sensible; — signe particulier : trés portie sur sa bouche].
SATVA (Fille de Zémir Rouletabosse, — bonne nature .
UNE ESCLAVE BURLESQUE (Pour curser la mise en scéne).

l:ln_ Domestique poriant la livrée de Canneton — Cheva'lers et Soldats blancs — Pages — Guerriers savarins —
Esclaves forts (pas de Ia Halle) — Serfs et petites Biches altachies va service de M- Halte — Villageois ot Villageoises.

el

La Scéne est de toutes les époques el se passe un pew partout

PREMIER TABLEAU

Ou l'onn voit gue ERoland a le coeur gu'onn lui préte

| Une salle a mauger. -—— Au fond, trois grandes pories. — Portes lalérales.— A droite, un buffet. —
Au §=r plan de gaucho, une table, e:cabeaux, ete.

r Au lever du rideau, des soldats blanes, groupés autour de la table, chantent le vorre en main

SCENE PREMIERE. ﬁg;g'qlmiiﬂﬂlgllfﬁl;ltg Imi,m chansons ¢
s=t1t des 9 R
I LE PAGE, SOLDATS BLANCS, SERFS ET PETITES BICHES G IL:- T
. CHOEUR DES SOLDATS BLANCS. Pl ! % Ve Rl Dacsique |
I ATl : ToUs (Fentourant). Pourquoi? Pourquoi? Pourioi?
1 4 n?n%?lns-na}m une bosse! LE PATRE.
mis, buvons jusqu’a demain O yous, gais compagnons, apprenez | vha
De Monsieur Canneton, ¢'est aujourd’hui la noee, Qu'il va se |m15~5§;!du nudxfeau t! i
Buvons, amis, soir et matin ! Peul-&tre bien quelque esearmouche.
| CHOEUR DES LEIEHFS ET UES BICHES, Roland me suit !.. Roland dit Cotur<de-Yeau !
R CONNU. LE PAGE, i
Vive levin [ Assez de chant | 1
}i‘i’ﬁ ce jijlﬂ- di;;.f:.ll:], i (Parié). Qui t'a appris cela ? "1
e yeux, jusqui la fin, LE PATHE. Voild ce que I'on n'a jumais ; -
‘ ‘il égaye mavie! e vous le dis, cela l.lu‘iTl VOous Eulﬁl'!e B ki e '
1 LE PAGE.
SGENE I1. = £ Hiarlrluisunl
: _ is, reprenons la chanson !, .
II' LEs mfuES, LE PATRE, interrompant le cheeur, l Tﬂﬂ; i 1 |
LE PATRE. Vive le vin ! Al ]
| Arrétez ! i s }r'iw: ce jus d[ﬁnlf |
GE (a W), € Veux, jusqu'a la lin, !
...Que l'on s'explique’ Qu'il égave ma vie ! .
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SCENE 111,

Les MEwEs, HALTE, SAIVA, EsCrLaves.
HALTE, Silence, tas de braillards | Nous ne sommes
sici & I'Opéral... Imngmnemfns_..:cris'ﬂ’nl!}ﬁ issel. ..
e vOye;-yous pas que je yeux ¢ire triste ¥ Tourneaz-
moi les lalons !
LE PAGE. Mais, noble damoiselle...

HALTE (Minterrompant). Assez!.. On ne m'a pas
appelée Halte pour des prunes!... Fichez-moi le «

camp !... ]
LE PAGE (& part). Oh, la, lal... (Haut). Nous sor-
tons, noble damoiselle! Nous sortons!... .

(Hs se prennent bras dessus, bras dessous, el sor-
teny par le fond en continuaat le chaur,)

Petit on grand,
Un homme est tonjours franc,
Loyal.el bon vivant,
Sl boil see el souvent |

SCENE 1V,
HALTE, SAIVA, ESCLAVES.

HALTE (@ Saiva). El maintenant, ma b
s0ns un peu de nos petites affaires 1.,

SAIVA. Pourquoi cet air toutl chose répandu sur
votre doux visage ? '

HALTE. Ne t'occupe pas de ¢a, mon bichon !... €est
un air de eirconstance | i

SAIVA. Ah oui l... (Chantonnant). Laissez les en-
fanls & leurs méres!... (Se reprenant). Non, laissez
pleurer les temmes en peine! .. Comme moi, par
exemple ! Ah ! noble chatelaine !... Je voudrais bien
revoir papa!...

HALTE. Qui t'en empéche, 6 ma suave Saiva ?

_SAIVA. Ne suis-je pas la prisonniére du dur el co-
riace Canneton, volre futur épounx ? '

HALTE. 81 ce n'est que ¢4, tu peux fe livier aux
folies, ma bichette, et jouer la Fille de lair !... Toi et
les tienmes !

SAIVA. 1l se pourrait 2
HALTE. 1l se peut! (Avec confidence).

en volre faveur 4 ¢t homme !,
M. Canneton.

sAiva. O noble chitelaine !...

HALTE (! interrompant). Je ne sais Ens Ourquoi
mais tu m'agaces le sysiéme avee la noble l:'l!lﬁtﬂﬂlnﬂ
Ne suis-je pas tout bonnement une jeune et innocente
orpheline?

salva, Quiimporte |,. Laissez-moi vous donner le
litre qui vous eonvient !

HALTE. Va-s-y, siga Uamuse | . Je suis bonue fille,
moi L., et je fms oul ce qu'on veul.., Hiswire de ne
contrarier personnoe, '

$AivA, O nolde ehlelaine 1., J'ai déconvert le seeret
de la serrure de ton eceur ... “Tu i'aimes’ pas le. sei-
gneur Canneton ?

ichette, cau-

Je lui ai parlé
(se reprenant) i

i HALTE,
Ah! sl éaitl aux navels 1.,

AlIR :
Un canneton, voila, ma chére,
Avee des navets toul aulour.
Ce que mon pauvre eceur préfore,
Un canneton ... Mais pas d'amour !...
Aussi, pour élre plus certaing .
De bien éviter I traquenard
e soir, je vais rompre ma chaine,
ElL m’ payer la fuite... et Caillard |

SAIVA. Tu viendras chez nous 1.

HALTE. Oui, j'irai chéz 1ol (déclamant) chercher un
toil pour abriter ma téte, o1 jjy ferai une].. . halte !
_ SAIVA. Tu seras ma seeur !, Je te ferai dresser un
{rﬂt hge sangle dans le palais de mon pere Zémir Roule-

" une petite folle. Mais quand il est rmm [
i .'\.“I

- Laisse-moi, Saiva, réver & mon voyage !

HALTE. Oh, foui' oh, foui! _ i
saiva. El nous chanlerons ensemble, le beau
ciel de 1 ne, la ballade du I':lem::hm :

| blent...
HALTE.Ohl Fhomard | 'homard! Jen e, comme

n ! je
n'aurais pas conflauce dans I'homard bie"y
§ATvA. Ecoute, Halte, ma swur, le doux chant des i
EEFHEI‘.IE&L.. M
HALTE. Va-s-y, Salval.. Et, 4 seule fin de donner
au tableau une ombre de couleur locale, pince
castagnottes. |
SATVA [num esclaves), Altention, mes hiches! .
(Les eselaves s'apprétent & répéler le refvain en
s‘nccompagnant de leurs castagnettes). .

{os
'I. -

Allt
En partant pour la Palestine, v |
En montant sur son destrier, i
A gente dame, de noble mine,
Disait un galanl chevalier
Tra la, la, la.
Ma chére Ame, sois-moi fidéle,
Je te serai toujours constant,
Ouand j'anrai battu l'infidéle,
~ “Tureverras ton tendre amant.
Tra la, la, la.
* Mais, au castel, un copur volage
A la dame fait iﬁ'fﬁmuﬁhf
Celle-ci donne 4 son beau page,
Au bord du lae, un rendez-vous !
Tra la, la, la.
Le page ¢tait alors pris d'elle,
Lui faisant le plus tendre aveu,
Quand saisit I'éponse infidéle,
A pleines n'&ﬂinﬂ, un homard bleu |
Tra la, la, la.

. luraie de la chose!
Ceci nous prouve qu'en ménage,
On doit se contenter de peu;
EIIII'Hl #EE::] i E%é EE}HE?& blen !
n'edt ris mard. .. blen
Tra la, lll}lulap

HALTE.

(Eclairs et tonnerre, Tous restent stupéfaits),

HALTE (parodiant la ia).
Mais qu'entends-je, seigneur! Les éelairs el l'orage!

SAIVA.
A ce soir !

HALTE.
Oui I'Cest dit 1... Je veux godter un pew
Le xérés de ton pére. . et puis ton homard bleu |
SATVA (aux esclaves), Suivez-moi mes biches!

@ nd
AN

(Elles sorlent en veprenant le refrain de la ballade).

™
SCENE 'V.
AALTE (seule). Voild le trac qui me reprend L. J'ai
toujours peur de voir arriver cel affreux Canneton !, .
Gest i gqui ma volé mon manoir et ﬂgui yeul me
voler,.. mol-méme.,, Mais, minuiel.. Jesnis d'Orléans,
moi, el, it I'occasion, je jouerai le role dune femme
forte! Oui, je ne me laisserai rien enlever du tout!
Ah! mais non, mon ﬁl_u,i&m de ¢a l...Tu Uen ren-
ur

drais malade !... — wart d'heure, je repri=
5&1:_!331!1‘;# 1]"’5.!? nrphetliinﬂ Ehamlom;de, i‘nﬁ?ﬂo !
elile teur Brisée sur sa lige, C'esl vrai | mais faut pas
lpﬂl} la faire, colle-lh!.. ﬂﬂl ] WU'
A : Roi de Béolie. .
Sous le beau ciel bleu des Espagnes,
AL
1 ne verras plus tes
Hélas | 1 fau t‘ﬁpgw
Quand j'aurai bien séehé mes larmes.
Quand on verra dans ce pays
Ma candeur, ma mes charmes,
Les Espagnols seront séduits.




L

: Les uns dironl : Ma douce amie !
| D'autres : Mon bichon, ma chérie !
. ~ Et puis, lout bas :
~_ Ahlqu'tas d' beaux appas !
(Eclairs et lonuerre.)

SCENE VI
HALTE, LE PAGE.

LE PAGE. Un inconnu, que’je ne connois pas, vient
e frapper au castel !... Il demande durant l'orage,
un toit pour abriler sa téle!...

HALTE (@ part). Un inconnu!... 0 mon cceur! Mon
cotur ! (Haunt) Le nom de cet inconnu que tu ne
connois pas ?

LE PAGE. Je l'ignore !
HALTE. Ces renseignements me suffisent! Qu'il entre!

" LE PAGE (allant a la porte). P'sit!,.. Parici, inconnu |

SCENE VII.
HALTE, ROLAND, LE PAGE.

: ROLAND (emdrant),
A tous les coeurs hien nds une bouleille est chive !
+ | Onand je la vois, elle plait & mon coeur !
' AR .'.r.') Madame ! mes hommages !...
_“i';.- an _'j. ]
1§ Elle embellit ma pau...yre existence guérridre !
HALTE (a4 part). Cristi | Que ¢'t’ animal-la est bien fait!
ROLAND (a1 pﬂ:;ﬂ. Pour une belle femme! elle on o).,
_ [Déclumant.) _
- Yous voyez devant vous, O noble chitelaine,
| § Un guerrierquipatange, en tous sens, dans la plaine.
~ HALTE S&» part). En toussant!... Il ¢st enrhumé!..,
(Au page.) Bonnez une eonpe 4 Monsicur! -

. RoLAXD. Une n'esl pasassez , noble dame!.., Comme
“canotier, je lire deux fois ma eoupe!
- HALTE (& part). Mazette! ¢a ne m'étonne plus s'il st
i bien... upél.. (Au page ) Offrez deux coupes &
Monsieur!,.. (A part, regardant Rolund.) Quel beau
lorsel... — Oh! qguil esl bien en worse !,
-~ (Le page donne une coupe i Roland pose Pnulre
~ sur la talllr Heﬂel sort).

e ROLAND (@ part).
| Mais qu as-tu done, Roland? je sens sous ta flanelle
‘Ton ceeur s'émoustiller en voyanl cette belle!
3 - HALTE (dparl), (heau
Seigneur Dieut qu'il est bien! Seigneur Dien! qu'il est

A - ROLAND (it part),
{ Ceeur liche, on i Lien fait l[.lE ﬁpé‘ler coeur de veau |
|} HALTE (a part, portund la main @ son ceur). Pan!. ..
e crois que ca y estl... "

~ ROLAND (¢fe mdme). Roland, ma petite vieille . tu es

pincé! .
T ENSEMBLE,
HALTE (@ part).
Jadore cetle noble mipe,
Roland, dont eu m'a fait | portrail,
Doit ayoir cetle belle échine:
Ah! que eet homme est done bien fait:

ROLAND (& part).
HDELHML,H mn"_{: ne*]
Je devine un torse parfail ;
Roland, dresse ta fitre échine
- Gar pour l'amour tu n'es pas fait!
A Monsienr le chevali 1__.:#%:. E
aonsienr e chevalier irait-il en Espagne?
- Serait-il un zéro d&fﬂmuu:'l-‘.lmr_i?r:aggm?
PR RULAND.
1§ Un peu quel'on s'en flate !
HALTE.
0 chance ! Dite=moi. . .
NOLAND. .

HALTE
Par quel subterfuge on powrra yoir le poi!
HOLAND (g o 1i%),
Celle femme est coupable et désire une grice.
(Haut.) Lo roi, dans eetle ville, 4 l'instant va venir,
Mals moi qui suis (rés perspicace,
Je devine, 60 madame! et yeux vous secourir !

HALTE,
Si vous éliez Roland!
ROLAND (a part).
Mou nom franchit l'espace!
(Haut.) Parlez! que dites-vous?

1 HALTE.
Je lomberais & vos genonx !
 ROLAND (& part).
La chose, iei, change ile face!
suaut.] Pour vous fawre plaisir,
e ven: bien vous servir.
(Parlé ) Parlez. noble dame, j'ouie! ..
(1l va boire {e contenu de la coupe qui est surla table.)

HALTE.
Roland protége notre sexe,
11 est toujours lo délenseur
De la pauvre femme.., qu'on vexe;
Roland pent étre mon sauv: ur,
Au seul nom de Roland, je ne suis plus perplexe |

ROLAND.,
Quand je chaussai mes escarpins
Sorlant de la maison Taralte,
Je jurai d*étre uwu Spartiate,
' étais plus fort que deux Harping!
(Parle,) Poursuivez!...
« HALTE.
Un afireux chevalier, traitre de mélodrame,
. Ne eraignant pas de m'ontrager.
Aujourd’hui méme, ier, veut que je sois sa dam,
Il est allé eneillir quelques flenrs d'oranger!
; ROLAND,
I'n mot, ma toute belle!
Son nom?
Parlez, ma tourlerelle!

i HALTE.
Eh bien! «'est Canneton!

ROLAND.
Ciel! Canneton !
de vous prends en tutelle!
uand je chaussai mes cscarping
=ortant de la maison Taralie,
Je jurai o'¢tre un Spartiate,
d'étais plus fort que deux Harpins!
ENSEMBLE.
HALTE,
Il ¢st superbe, il est sublime!
El quand il a ses ¢scarpins,
Son leint se colore et S'anime,
 est plus fort que deux Harpins!

ROLAND.
Que ton courage se ranime.
Quand jo chaussaimes éscarpins,
Je jurai de punir le ¢rime,
Fiil-¢e contre cent palading !
Bruit au fond).

KOLAND, On vient!... As pas pewr, jeune colombe!
Le temps de prendre dans ma valise mes esearpins
qui nont pas d'émules!... Je ne te dis que ¢al .. (A
part) Une! deusce! un coup de chausson! ¢a o' e
rale jamais son effel!

Jl sort par la droite, emportant sa valise,)

SCENE VIII.
LEs MExrs, SEREs , CANNETON, TURLUPIN, LE PATRE,

LE BRUSSEUR BE CANNETON. ViLraceos, ViLLa-

GEOISES,

(Des joueurs de mirlitons suivis de villageois et villa-

geoises basques entren! en dansant. Cannclon et
Turlopin arrivenl a la fin du chocur,)
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CHOEUR,
AlR : :

La voili!
La voila!
C'est ellel

Oui, la voilal

Dieu! qu'elle est belle |
Que d atirais!
Non jamais adk

On n'en vit d'aussi parfaits!

CANNETON (i Halle), Médéme et belle fianede, on a
farci vos belles et ehastes orcilles de polins sur mon
comple. Penl-élre méme vous a-t-on dil que moi,
Canneton, je n'élais pas lendre, el que je vous ren-
drais malhcurense lant par mi jalousic que par les
bizarreries de mon caraciere el de mon humeur noire !
Rassurez-vous! Quand on aime, ce n'est pas comme
quand on n'aime pas!... Yous serez heureuse, si vous
savez me prendre par mon ¢OL1é faible... 1 s'agil pour
cela, de ne jamais me contrarierl... Evitez surtoul de
parler & quique ce soil, fit-ce méme & un canichel...

HALTE, Vous voulez m’empécher de parler! Mais
vous oubliez que je suis femme!

CANNETON Silence, S. V. P. {E‘mumqmu,)l SOYeZ sol-
mise, douce, prévenante .. pour moi seul, bien en-
tendul...

HALTE (¢ part). Quel malheur!,,. (Haut,) On vous en
fera fahr[ique.r une toul expres!... {EIIJ¢ hausse les
épaules.)

cANKETON, Resilence, re 8. V. P. (Contiguant,) Ne
sOyez pas rop rlé[:{tnﬂiére; les temps sont durs... En
un mot, soyez bonne femme de ménage el Ganneton
vous accordera le bonheur que vous mérilerez.. (4
Turiupin.) Collégue Turlupin, veuillez, en qualité de
témoin, commencer la cérémonie en adressant un
speech 4 Médéme... bien sentil...

TURLUPIN (lenant sa labaliére), Noble damoiselle...
le mariage est une belle chose qui... qui... (il cherche
ce qu'il va dire) qui a son bon el sor mauvais colé...
(I Tui présente sa tabatitre,) En nsez-vous?

CANNETON, Turlupin, mon ami, ¢a ne se fait pa |

TURLUPIN. Cest quavee les femmes, je saisis tou-
jours le moment d'en venir... aux prises... (Reprenant.)
Le mariage est done une belle chose, qui 4 son bon
el son mauyais ¢OLé... el son mau... ma.,. mauviis..,
(éternuani) atchil... coté!

HALTE. Dieu vous bénisse!

TURLUPIN. Merei.,. Je disais done, noble damoizelle,
fue le mariage... LR .

HALTE (l'interrompant). Elail une ¢ chose, qui
avait suni bon el sngnma}mrais ¢Olé, .. Eh bien! nm{i] je
suis loute ronde el je vous réponds earrément que je
suis en plein dans le mauvais cotél. .. Yoild mon
opinion personnelle et intrinséque!

CANNETON (cowrrouced), Comment! cnlie insectes!. .,
Noble damaoiselle, madérez-vous!,.. (s¢ reprenant)
madirez-vous!... (se réprenant) modérez-yons!

HALTE (furieuse). Commenl! que je me madére?

TURLUPIN (@ Canneton), Ne failes pas attention : ¢'esl
I'émotion.

CANNETON. Je le pensais, Turlupin, mon ami!

HALTE. Ah ¢a! esl-ce que vous croyez que je vais
me laisser marier comme ¢a. .. sans crier! Ah! mais
nen!... Ona de Torgane, ¢l ]]g vais vous le prouver
en vous lichant un sut de poitrine!. .

(Elle se dispose & ¢rier, Canneton arréle dua geste el
de la voix,)

CANNETOXN. Croyez-moi, noble damoiselie, tilez doux!

Yous ¢les en mon pouvoir!... Allons-y dar dar!... je
suis pressé! ¥

t mil.'.rn. Malheur!... Il ose lorturer une fréle eréa-

TURLUPIN; Madame... le mariage est une belle chose
qui... .

HALTE (lui fuisant sauler so labatiére). En voilh un.

qui me porte sur les perfs!... l
CANNETON (prenant un voile ol une couronne des

mains d'une jeune fille). Noble damoise!le, ¢es-vous
préte? il
HALTE. Je défaille!. .. h :

cANNETON. Ce n'est pas le moment de lomber en
défaillance!, .. au contraire!...

SCENE IX. .

Les Mmimes, ROLAND, chaussé descarpins, lemamt
d'une main son énorme lance, et de lanire un
grand sabre, '
notAND. Uninstant! .. (A part.) Je viens de ehaus-

SOT mies escarpins!

HALTE (s¢ jolant dans ses bras).
Clest hi! mon inconnu!
ROLAND,
Je devine la trame
El je vois 'hamegon
Que te tend col infime!
(Se mettant en garde.)
Nous allons rigoler, mon petil Canneton !

CANKETON.
Roland ! malheur!. ..

TURLUPIN (@ Cannelon).
Canneton, pasde chane!

HALTE.

Rotand!
TOUs {en chaur),
Roland'. ..
CAXNETON.
Ma lanee! |
(Un de ses serfs lui donne une lance semblable &
celle de Roland.)

ROLAXD (0 purt). Ga m'est égal, j'ai mis mes es-

carpins!
ENSEMBLE.
HALTE (6 part). -
Mon eceur, sous mon corsel, lavail bien reconnu!

(HOLAND (@ part). 3
Je suis toujours pincé! Tanl pis pour moi, je Paime!
CANNETON (a part).
Enfer! damnation! Anathéme! anathéme!
| TURLUPIN (it part).
Turlupin, mon ami, Turlupin, I'euss’s-lu eru?
LE PATRE (& part).
Canneton est plus blane qu'un fromage & la créme!
‘Roland et Canneton eroisent leurs énormies lzlj:leg‘al'
de I'nutre msin ils tiennent chacun un sabre, 1
buncal, d'une grandeur demesurée.)
TURLUPLY (s¢ placant enlre eux). Messieurs el nobles

chevaliers!... le mariage est une belle chose, qui a
son bon el son mauvais coté!, ..

ROLAND (l'éloignant),
Laissez-moi Turlupin :
CANNETON (de méme).
Du sang pour ce soufflet!
- I'E miu%'nilhnt Charlemagne,
ongez que 'Empereur, le v : ey
Tuﬁé a ;}ma dum? choisis pour her.en Espagne!
Cesser, Messicurs! ﬂengﬂnﬂm@a! R
m’ff‘*' j 18

(Vest juste ! Elle a raison! — Fkcoule ou je le rosse!
Sans plus tarder qu'on #’S delanoce I & il
(Lui montrant son pied,) Tu vois que je ne te prends

pas en traitre ... o e

CANNETON. 0 escarpins maudils ! :
TURLUPIN (prés de Iui). Achiles-en une paire ! :

CASNETON. Ty ais ! (Crianl.) Qu'on suspende
la fdle!... (A Hd%lund,, Mais I{'I'mlhi:ﬁul? hﬂtuﬂ : ' ‘
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*viennent me chercher, histoire davaler une petite

s T

ROLAND (d part). 1l veut faire le malin avec papa | |
fﬂaqfl’}. A notre retour en France, nous nous aligne- |

CANNETON. Ce:t dit L...
(Bruit de trompetles au dehors,)
ROLAXD. Ah, ah!| Ce sont mes soldats blanes qui

éape de neuf lienes. .. et dix kilos de poussiere |...

EAL*::E (@ part). 11 va partic!... O mon cceur [ mon
ceur

ous s dirigent an fond, attirés par le bruil des
trompettes),

CANNETON [0 son brosseur). Ecoute, mon fidéle
brosseur !... Ce soir, 4 la brune, tu enléveras celte
blonde précieuse et maline (se ruprenun:]l. el maligne
enfant !... (I lui désigne Halte)) Cache-la & lous les
veux !, Si elle résiste,.. p'sit .. Tu m'as compris ?

LE BROSSEUR. En qualilé de brosseur, je ne crains
rien ; j'obdirai !...

(Les trompeltes résonnent de nouveau.)

SCENE X.

LEs MEMES, CHEVALIERS BT SOLDATS BLANGS. (lls [

enirent Emr les trois portes du fond, banniéres dé-

plovées
CHOEUR.

Chevaliers et soldats,
En avant! En Espagne !
Soyons préts aux combals
Roland nous aceompagne !
Marchons!
(zais Eﬂllipﬂ%ﬂﬂnﬁ.
En Espagne ! En Espagne !
Roland nous accompagne !

(Roland s'est placé & leur téte; ils font le tour du
théatre.)

HALTE (& Rolund, quand celui-ci passe prés dells.]
Tu es beau el je te gobe,

ROLAND (d E}mﬂ]ﬁ Cetle femme fera mon malheur !
Ah! je dois étre blanc !... (Griand.) D'Espagne, pre-
nons la roule !

REPRISE DU CHOEUR.

Chevaliers et soldats, ele.
(1s sortent par le fond. Les serfs entourent Halte ot
sortent avee elle par la droite. — Changement.)

2™ TABLEAU

TIn bienfait m'est jamais perdu

‘ Un pétit salop,

SCENE PREMIERE.

ESCLAVES BURLESQUES, puis HALTE ft SAIVA.
EgCrAvVES [entran! en chantant).

CHOEUR.

Nous navons vraiment pas de veine,
Avins-nous assez de guignon.

Nous partons de chez Canneton,

Et nous retrouvons une chaine

Prés de Zémir, dans son domaine.
Avons-nous assez de guignon !

(Halte et Saiva sont entrées & la fin du cheeur.)
§AIVA (d Hade) Arrélons-nous ici !...
HALTE (s'asseyant sur des coussins), Iei ou ailleurs,
¢a m'esl dégal |
saiva. Assieds-loil
HALTE. Merci ! Ne fais pas altention !

. SAIVA (auw esclaves).
Maintenant, mes esclaves,
Tournez-maoi les talons,

Et, de vos voix suaves,
Reprenez vos chansons |

LES ESCLAVES.
REPRISE DU GHOEUR.

SCENE 1L

HALTE, SAIVA.

HALTE, Sais-tu, bichetle, que je suis bigrement
contente d'avoir quillé mon vieux manoir, qui n'esl
fréquenté que par des chouettes et des hiboux, pour
venir habiter cetle petite villa arabe? Oh! moi d'a-
hord, ie raffole de tout ce qui est arabe!,.. Les che-
vaox surtout ! Ah ! Dien de Dieu ! Un cheval arabe 1.
Cest mon dada! Et puis, ¢'est joli ici, mazette !, ..
Un vrai nid de tovrtereaux, quoil... il ffaut tout de
méme qu'il ail pas mal de braise, le pere Zémir ...
(A part) Nom d'un chienl... (Regardant Savva qui
parail friste.) Mais qu'as-tu done ?... (Lui touchant
e front.) Est-ce qu'il y aurait [a une araignée qui file
sa loile ?

SAIvA. Je ne te comprends pas!.., De
parles-tu ? .

HALTE. Ne fais pas attention .. ©

4 (it ehez nous. . dans la bonne so
Saiva, onyre-moi les compartiiments

(Elles sortent.)

style arabe

sAiva. Eh bien! te I'avoucrai-je, je tremble ponr
les jours de papa !

wALTE, Ah hah ! .. (4 part) 11 a fait son temps, le
cher homme!

sATvA. Je sais qu'il redonte Parrivée de Roland !

HALTE. Ah bien! ¢'est moi qui voudrais étre a la

lace de ton pére !... Je lui ferais une licre rt?unlpliun

¢e Roland de mon ¢oenr!... (A part)Oh, la, lal...
Il s'en souviendrait |.. . (Haut.) Dire que tonl-d-1henre
je viens de le voir passer !.., Je le regardais, en Sou-

iranl, & travers le soupirail de la cave ! (Soupirant)
l ne ma pas reconnuel. .. Apres ¢a, je erois bien
qu'il ne m'a pas vuel. ..

SATVA. Si tu élais dans la cave, cela ne m élonne
pas |... La renommde assure qu'il porte loujours la
téte haute !. ., Dis done, Halte, s'il savail te trouver
ici ?

HALTE. Eh bien! ¢ca me ferait une belle jambe !
Il n'aime que la gloire !... Comprend-on ¢a?... Un
homme taillé en Romain !... Et qui porie la 1¢te si
haute ?

sATvA. Pourquoi ne pas profiter de son passage ici,
pour l'interroger sur ses senliments ?

HALTE. Ah! ce n'est pas 'envie qui_me mangue,
Mais c'est c'te canaille de Canneton qui marréie 1.
Que dirait-il s'il me voyait ? Lui qui me croil dans
son manoir, sous la garde de son brosseur !

salva. Ecoute, Halte !... Tu m'as rendu un grand
service, je veux e prouver qu'un bienfait n'est jamais
perdu ...

HALTE. A ce comple-li, j'ai des chances de retrou-
ver mon joli troubadour, cur il est rudement... bien
fait !

sAIVA. Tu veux le voir, n'est-ce pas, ce Roland que
lu aimes?... Tu veux le voir sans élre vue de Canne-
lwn ?

HALTE. (est-d-dire que je ferais des bassesses pour
U

saiva. Point de bastesses | Rappelle-loi quiil porte
la téte haute 1. Je vais te préter mes hardes el mon
long voile !...

HALTE. Mais toi, ma bichelte, tu resieras done

. dans le simpie appareil dune beauté quon viend

dl'arracher an sommeeil ?

_\ 2aivA. Sois tranquille ! ai pris mes précantions...
1 me préteras ton caraco !

e
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HALTE (vivement). Saival... (4 purt) Ah! il faut

( je T'aime bien, ce Roland, pour consentir & me
Jg;::'!mtar il P '

SAIVA. Il est un pen usé, mais j'y ferai attention !

HALTE. Malheureusc !... @osl lo edtaco de ma
meére!. ..

AR @

Ce caraco, vélement de famille,

Me fut donné par ma mére, en mourant,

Conserve-le, me dit-elle, ma fillo,

Ce caraco sera ton lalisman ;

Tu le conu'ras un jour & ton enfant.

Du hawt des cieux, a demenre dernidre,

Contemple encor ta veste figaro

J'ai traversé bien des jours de misére,

Mais j'ai gardé ton ea, lon caraco.

Malgré les jours de panne et de misire,

J'ai conservé lon ea, ton caraco,

Ton ca ¢a, ton ¢a ca, caraco,

Ton ca eca, ton vieux ca, caraco.

SAIVA (portant son mouchoir & ses yeuz) Halle !, ..
Tais-10i | J'y vais de ma petite larme 1. .. |

HALTE (apercevant Zémir). Renfonce, ma lille, ren-
fonce | Voici venir ton autenr !

SCENE II1.
Les mEmES, ZEMIR, CHEFS SAVARINS.

ZEMIR (@ lui-méms). Je suis tont intrigué, tout bou-
leversé, toul emblé !, .. (A Satva). Ma fille1... los
soldats blancs doivent me remettre aujourd hui meéme
une dépéche cachetée de noir!. .. (A part.) Oh!
honte ! Le rouge m'en vient an visage I..

HALTE (a part,) On dirait qu'il est gris !,.. 1l aura bu
du cachet vert !, .

ZEMIR (conlinuant). Cest assez te dive que lon pire,
Zémir, doit les envoyer...

HALTE (@part). A ¢'te niche! A ¢'te niche !, ..

ZEMIR (continuant). Dans ses jardins féeriques con-
nus du monde entier!.,, Saiva, ma fille, va le parer
comme il convienl & ton &ze ot & ton sexe |

SAiva. Oui, papa,

ZEMIR (la retenant). Ah ! j'oubliais 1... Prends cetle
pelite boite sur laquelle est éerit: « L. T, Piver, ma-
quillageme1. » C'estun cadeau de ces nobles étrangers!

(Il Tui donne une petite boite.)

HALTE (@ part). Maquillage n° 4, ca me connoit !

2. Ya, ma fille!... Va te maquiller -comme il
convienl a ton Age el & ton sexe !, . -

HALTE (@ Saiva). Allons-y, Saival... Je veux l'ap-
prendred faire ta téte!,. (A part.) Mais jevais d'abord
commencer par {aire la mienne | (Elles sortent),

SCENE IV,
ZEMIR, CHEFS SAVARINS, puis CANNETON.
el SOLDATS BLANGS, =

ZEMIR (& lei-méme). Je snis tont intrigué, tout bonle-

moi, j'ai des idées canailles ! .
CANNETON (enirant suivi des soldats blanes).

Zémir, je le salue et, comme graece @,

Permets-moi de baiser le pan de ta tun que. e
ZEMIR (effrayé). Chefls savarins, restez auprds de

nous!... ° ' !

versé, tout embeté! ... Je ne sais ce qui se passsen

4

(Lts Chels savarins l'entourent.)
Avant, répondez-moi, comment vous nomme-t-on?

CANNETON. = =14
Seigneur, de pére en fils, je sms un Gunneton ! '

ZEMIR (@loignant du geste leg chefs savaring et lui
réseniant wn pow 'de sa tunique). Allez-y, jenne
ormme | .

CANKETON (d part en baisant la linique). Que de

noblesse dans ses mouvements, Bon vieillard ! '
zixan, Etmaintenant, dialogues (R N
CANNETON. Stigneur Zémir, vous voyez dans Canne-

lon, un homme extraordinairement ttacasse ', .

ziMit (@ gert). Voudrait-il m'emprunter de I'argent
Rg;x?- payer son lerme 7, .. Tenons-nous sur nos gar-

(I Tait un signe, les chefs savarins s approchent de ui.)

CANNETON. (hioiqu' exiraordinairement tracassé,
;:aurm la force de remplir mon devoir {... Roland es)

la porte |

ZEMIR (vivement). Quw'on 'empéche d'entrer!

CANNETOR, Ne craignez rien, Zémir, il a déchaussé
8¢5 escarpins !

ZEMIR, C'esl done un vi-nu-pieds ?

CANNETON.
Cest un grand messager qicic jeé vous ameéne @
Il dégotte en beanté le séduisant Pumaine ! |
Recoi=-le bien ! ‘
ZEMIMN,
. Mais Lol | Deux-tu me renseigner? o
Pourquoi ces guerriers, cis soldats,
Que je dois reeevoir ie , sans rechigner,
ans mon palais, dans mes tals?

CANNETON,
lis suivent nolre capilaine,
« Le plus vaillant des J}glﬂﬂu!ﬂ-
Qui ne eraint pas méme une hyéne
Quand il a mis ses esearpnis !
(D'un air sombre.) Mais toul s'use, seigneur Zémir,
lout s'nse !... b B 4
ToUS (en chour), |
Méme les escarpins !
Brisons 14 ce discours, livrons-nous & la danse, . .
Chassons |'ennui !

Pour imiter m'sien Dennery.
e donne le signal! Que la féte commeneo.

(Tous sortent. — Changement )

3™ TABLEAU

Canneton se rahi:l;’fa ! : gy -
Les jardins de Zémir, Brillautes illaminations. Des esclaves chantent, d'autres les accompagoent sur divers. TR ‘
instrumenis do musique, Z mir, Sqiva, Canneton ol leur saite cutrent vers la fin dv chour. |
SCENE PREMIERE. e o e
EsCLaves, puis ZEMIR, SAIVA, CANNETON, Canrs Créé pour charmer, |
SAVARINS el SOLDATS BLANCS, Ge dien magnilique e thia

CHOEUR DES ESCLAVES.
Chantons, tour & tour,
Ce charmant séjounr,
i parfois 'amour

f
i
1
4
il

— ; - — a— = T

Covseille d'aimer! .

(Pendant le choeur, Zémir va sasseolr sur un tréne
lacé au fond. Canneten se place 4 sa droite ot
~aiva 4 sa gauche!, i :
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SCENE 1I.

IMVERTISSEMENT.

(Tout-2-¢coup, la féte est interrompue par un grand
fracas de trompelttes (cornes de earnaval). Roland
jmonté sur un cheval de carton s'avance suivi de
803 ons darmes.— Tous sécartent & leur

apprm:nu' }“
- " SCENE 1L

Lss MEMES, ROLAND, S0LDATS BLANCS,
~ ROLAND (p | : :
palnr!lnﬂ!..i Mlluumm an commandement!.. Deux par
rif LTy e b
(K5 font le tour du (hédtre. — Roland, aprés avoir
fait earacoler son cheval, mel g:nd d terre. — Un
soldat blane remet un message a Zémir
Seigne i8.4¢1 eet. imporia
ur, recois ici cot important message
- Pour lequel nons venons de faire un long voyage.
(Voyant que Zéwir hesite a le prendre.)
Ne eraignez rien, Zémir, le porl en est payé.
ZEMIR (apres avoir veqardé),
~ Muais c'est ;lu.{lyt;erimr&.
Et je ne sais, hélas! lire que I'imprimé.
(4 Roland lui préseniant le message).
Roland! fais-moi done la lecture
~ De ce papier timbreé|
ROLAND.
'y consens!| Ecoutez!
¢ Yiedlard, dans ta jeunesse,
Requs-tu le vacein ?

ZEMIR.
lei, -‘]e. le confesse,
Non! seigneur paladin !
ROLAND.,
11 faut combler celle lacune,
Il faut te sonmeitre & ton sort.
I faut, an Ell‘ﬂl'.';hﬂ.il.'l, saANs rancune,
Te rendre & I'école d'Alfort !
(Parlé.) Sinon |.. Tu penx déerire 4 tes parents!

Ziwin (tirant son poignard.) Insolent!.. J: n'en ai

jamais eu!
SAIYA (e relenant).
Fﬂpﬂ’ !'1- . _ i .
GHOEUR DES CHEFS SAVARINS.
Zémir, sur toi {ais un effort!

_zEmin (i Roland. )
Je rengaine illico! Menacer est un tort,
Excusez, paladin, ce moment de coldre,

4 mon dge, hélas! on ne peut se refaire :
Parlons un m ;d'hlfurl, de yeux qu un médecin
Habile el avanl en semblabie matidre,

Me dise, en moins d'une heure, et, d une fagon claire,
Ce que je puis répondre & lendro L du vacein.
| | ROLAND.
En attendant, faut-il dr;ni;wurﬂr & . auberge ?
, MK,
Nullement, paladin, ¢'est moi qui vous héberge.
Failes comme chez vous!
(Auz Chefs savarins), i
Et vous, chels savaring, en avant ! suivez-nous,
(Zémir, Canoclon, Saiva, les chefs savacins el les
esclaves sortent. —Roland congédie sa suite.)
X SCENE 1V.
ROLAXD, puis une ESCLAVE BURLESQUE,
“BOLAND. Encore un d'emballé . Ca n'est pas plus
difiicile que ¢al.. Quand il e sera fail vacciner, le
vieux Zozor, nous serons les meilleurs amis du
maonde. (Entre UEsclave burlesque.) Ah ca! voyons,
Je suis en Espagne, orientons-nous |.. (L'Esclave lui
touche rieusement Fepaule!) Hein?., (I se
velourne. )

L'ESCLAVE. Chul! (Elle Uenlraine da coin d
théatre.) Prudence EE. myslére!., b= "

B e e
i ¢ x
| 'mT e peut l'e e.) Je la connois,

— Bl —

rendant le lon dit commandement ). Tas de

el

LESCLAVE. Jure par ton ‘cor d'iveire, ainsi appelé
mwree ¢ e c'est nne corne de boeud, jure par lon grand

neal: Jure par [e gonfanon blane de 1a lance, que
i ne ¢ ymmeltras ancune espéce de félonie gquand ta
connallras le secret gue je vais tapprendre!...

ROLASD: Je e le jure sur la e de Canncton, la
plus grmde canaille que je connoisse... et pourlam
jen cuineis pas mal...

L'ESCLAYVE. Ma maitresse, qui Uaime, désire Uentre-
lenir,

ROLASD (avee foree). Horreur!... (D'un air souriant,)

Dis-lui que je Latlends.

LESCLAVE (aperrcevant Halle qus enlre). La voiei...

(Elle sort). ‘
SCENE V.
ROLAND, HALTE. (Elle a un costume semblable &
celin de Saiva, un grand voile lui couvre le visage. )
- . HALTE.
Roland! loi, mon vaingueur, parleanoi, je Uen prie,
En musique dis-moi : Je (¢ donne ma vie,
ROLAND (& part).

Cetle femme ne veut pas m'entretenir. Elle veut

me faire chanter!..

Eh bien ®

HALTE.

ROLAXND. _
Vous miaimez, je le sais?

Parce que toul-i-1'beure, on vient de me le dire,
Ton amour, mon bichon, serait-il du délire,
Que tu- n'en ferais pas davanlage tes frais.

Je jure, par ma lance,

De navoir souvenance

Que pour un bean minois

Due e vis i ne {ols, _
Et fue je veux aimer au moins tout un grand mois.

HALTE,
Son nom ?
HOLAND,
Elle se nomme Halte,

HALTE (6l 1 son voile el se jetant dans sps bras).
O bonheur! Ma téle s'exalte.

ROLAND (lee soutenant),
Prends garde, tu vas m'éeraser.

ENSEMBDLE.
\ ROLAND.
Et ¢a pourrait me géner pour U'aimer.

HALTE. _ j
Al'! quel bonheur! Roland, je puis t'aimer.

ROLAND. Tu peux maimer! Tu peux m'aumer !..-
Faudrail yoir i se tenir, d'abord, et puis & s'entendre
i-_n:-;uiluT Ga nest pas drole d'avoir cing cents sur les
sl

HALTE, Oh! si l'on peut dire! Qualre ¢ent cinquante...
el encore !

ROLAND. Vingt-cing Kkilos de plus ou de moins, G4
vous fail balanger |, (Changeant de fon ) Mais, j'y
songe!l... Commenl vous lrouvez-yvous ici?

HALTE, Pas mal! el vous?

ROLAND. Ne calembourinons pas!...
Lannclon seral?. ..

HALTE. Le dindon de In faree?... fouil... Il a voulu
me faire enleverl... Ah! aht avec ¢a gu'on l'enléve,
¢'Lle peute-lal

ROLAND. Y'avoue, pour ma part, que ce tour d'esca
motage me paroll impossible.

HALTE (minaudan!), Al bien non! Roland ! je n'aime
pas ces manieres-lat., Tu as Fair de dire que je res-
semble a la femme que I'en montre pour son em-
bonpoint... el pour deux sous!...

- ROEAND. Loin de moi, noble damoiselle, la pensée
de vous comparer & une femme de deux sous!... Vous
valez bien davantage! J'ai voulu dire que tu étais
grassoitillette! Rien de plus!... Continue!.. Je désire
savoir si ton ramage ressemble & ton riche plumage!. ..

Est- ce que
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HALTE, A propos de plumage, revenons i Cannelon.
Quand il a eru que ¢a y était, Saiva...

ROLAND (Uinferrempant). Comment dis-tu ¢a? Ca v
élail!... Ca y va?. . .

HALTE. Saiva!.., La fille i Zémir!
ROLAND. Ah! oui, Saiva!... Connois pas!...

HALTE. Gesl un détaill... Saiva done m'a emmenée
par eéx=ce=prés!... Nous avons pris le train idem et
nous avons ¢é1é transporiées, i toule vapeur, dans ce
palais oi pour le bonheur du mien, je boulotle ma
petile existence tout i la doucel...

ROLAND (a part). Oh oui! Qu'elle est boulolle!...
{Hg_:ﬂlj Puisquil en est ainsi, nous boulollerons en-
sembiel...

HALTE. O [élicité!

noLAxND. Et je te fais sermenl par mon grand ban-
cal, par mon cor d'ivoire, ainsi appelé parce que c'est
une corne de boeuf, et par le gonfanon blane de ma
lance, de punir de mort quicongue oserail te toucher,
el, en cas de récidive... je ne 1e dis que ca |

HALTE (6 part). Ah! bien!. . ¢a ne sera pas drole
si personne ne peutl plus me toncher!

ROLAND. N'ayez souci, noble chdlelaine, messire
Roland va bicler vivement ses petites affaires; aprés
uol, exempl de toute souillure et félonie, I} requerra
e la voie ferrée déji susnommde deux billets de
troisiéme pour retourner en Gaule!... Oneque, au cas
ont aurais forfait & 'henneur et i la courtoisie, m'en-
gage, quoique je soye ficrement beau, & m'entendre
appeler vilain pendant le reste de mon existence,
(Il Iui baise ln main.
HALTE. Roland, tes paroles m'émenvent! Ma raison
disparoil... Je flageolle et je Uaime].,
(Elle tombe dans seés bras |

ROLAND (la soulenant). Ah! bien non!... pas de bé-
lises!... Reléve-loi!
HALTE, Je flageolle!...

ROLAND. Mais,sandis! 1l ne s’agit }ms de... Nageoller,
mais bien de le tenir sur tes flutes

HALTE, Mes flutes!.,, Ah! Roland! Roland! quels
mots laids vous avez!

ROLAND (apercevant Zémir qui enlre suivi de Can-
naton). Fichtre! du monde!.., :
(Halte baisse son voile.)

SCENE VL.
LEs MEMES, ZEMIR, CANNETON, montranl Halte & ce
dernier.
__ EZEMIR,
Que vois-je! Ignominie! A moi ma bonne lame!
(A Roland.) :
Chevalier paladin, tu forfais & 1'honneur |
ROLAND.

Vieillard , ta colére tenflamme!
Modére-toi, modeére ton ardeur!

ZEMIR ($'approchant de Halle),
Avant de me venger, je véux voir celle femme !

ROLAXD.
Arréle!

Non!

ZEMIR.

HALTE (olan! son voile).
Coucon !

CANNETON (@ part).
Cesl e!t:[a! -

HALTE, _
Ah! me voild!
_ CANNETON (a part),
Oui, Noland claqueral

ZEMLL (@ parl), Du moment ue ce n'est pas ma pro-
géniture, qu'ils se débarbouillent! Je m'en lave les
mains. (Haut, & Roland.) Je rengaine derechef, sei-
ﬁ:ﬂlur Roland, el pour mieux vous donner une preuve

‘urbanité qui me caractérise, je vous octroie cenl

|
st i I T bl -
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mille piéces de dix sous suisses (qui n'ont plus ¢ours,..
dans 1 mienne, el, de plus, dés que vliendrdnlhﬁ
prunes, jail'espoir d'aller, mol-méme, me faire vac-
ciner & I'école d'Alfort.

ROLAND (@ part). Soyons aussi urbain que lui, (Hawt,
Pour ce 1]51‘: Test du vgt:uin, nous aumm!om w&m pa-]-
tience la saison des melons. Mais pour ce qui est de
la monneie, que ca ne traine pus!

ZEMIR (avee haulenr). La monnoie ne tralne jamais
dans mes Elats, jai soin de la ramasser ! {Eu%mﬂ}
Yolet mon bon -« passe 4 la caisse,

ROLAND. Azor... (s reprenant) Zémir, bien des choses
chez ol (A Halte.) Venez, noble chilelaine. (A Can-

nelton.| Pour toi, grande canaille, si jamais je e re-
pince!l...

CANNETON. Des néfles!...

ROLAND (de la porte, criant & la camtor . Soldats
blanes! il esl cing heures!... Si quelqu'un vienl pour
me parler, dites gque.., je suis levél

(Il sort avee Halle.)

‘SCENE VII.

ZEMIR, CANNETON, puis les CHEFS SAVARINS,
ZEMin (montrant Roland). Cet homme me fera blan-
chir mon panache grisonnant!
CANNETON. Il fant I'assassiner!..,
zeMin. Parles-tu séricnsement?
CANNETON. Je ne ris jamais,
ZEMIR. Alors In consens & servir mon projet?
CANNETON (lud tendant o main). Tope! ¢a y est!

zémin, Enfin!... (Criant.) A moi, chefs savarins!
Venez conspirer dans l'ombre!

ﬂHlEEIII DES CHEFS SAVARINS, enirant
R

Marcho~s avec prudenee,

Il nous faul réussir;

Un peu de patience ;

Les blanes doivenl mourir!

CANNETON (les rassemblant).
Ecoutez! je connois un endroil triste el sombre
Ou l'on peut, sans danger, se faufiler dans l'ombre;
Alors, le sabre en main,
Nous ferons, & Roland, passcr le goil du pain!

TOUS, en cheeur.
Le godt du pain!
CANNETON. Connaissez-vous le Ranz des Yeaux?

zimig, Je ne connois gtm le rany des vaches, qui
se chante en Suisse... et dans Guillawme Tell,

CANNETON. Je ue crois pas que ce soit le méme ranz.
Nimporte! ¢'est dans eelui ‘des Veaux que nous le
Emppernns! (D'un air sombre.) La morl ne connoit pas

¢ ranzl...

ZEMIR ET LES CHEFS SAVARINS.
Au Banz des Veaux
Fuul nous conduire,
Nous ferons luire
Nos grands couteaux! |
Bruit de trompettes, — On voit passer au fond Ro-
{ ImlI:Il ol ﬂﬂlﬁmﬂfu{ﬁ ﬂzhnﬂux chee mrt?ﬂmm;-'-'ﬂﬂu;
soldatls blanes 1 SACS sur épau-
les; des so ldmr:} blanes sﬁﬁfgnl‘ — Pendant le dé-
filé, Zémir et les chefs savarins reprennent d'une
voix sourde : )

Au Ranz des Veaux
Fautl nous conduire,
Nous ferons luire
Nos grands couleaux!
(Aprés la sortie de Hnlaqd,l ils reprennent avee
E. a

Noiis allons percer les flancs,
Flie, flac, flic et flanc!
Nous allons pereer les flanes
A tous ces grands soldals blancs! ,
(Ils sortent & la suite des soldatsblanes, —Changement.)
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TABLEAU

T.e Ranz des Veaux
Montagnes & droile et a gauche. — Deux soldats blancs, placés en sentinelles, se promenent an lund.

SCENE PREMIERE.

PATRE, entrantel descendant lentement la

B2 lﬁl:'al'slll! (confidentiellement. ) _
Je nesais pas au juste sur quoi jai marché ce matin,
?pis ne doit pas ¢tre sur quelque chose de bonl...
al %é serpent, 1Iu':nrlm.r, _jlnmmpulame,‘ hareng et
ricorne! Clesl signe qu'il va s¢ passer ici quelque
gﬁm‘ulmrdinagium ’q (Regardant autour ‘}ie lus. |

Tout, dans la nature, est calme et silencieux!... Le

jour commence a poindre! Les soldats de Roland
ronflent sons lears tenles comme des loupies d' Alle-
magne, et moi J'ai I'eil ouyert sur mon troupeau !

Etrange! éirange!
AR ; Gardeuse d'ours,
Je gard’ les beeufs dans la montagne,
Cherchant des nids dans les ormeanx.,
Je n’ai qu'on chien qui m'accompagne,
Dans le vallon du Runz des Veaux:
Paroles el douce musique
il signor maéstro Hervé
ﬁg'a. résa, d' U'Alcazar lyrique
nte d'un air trés-dishingué! _
i S‘Einigllqrte lentement en chantanl le refrain.)
rou, la, la!

SCENE 1I.
ROLAND | pnis TURLUPIN.

ROLAND, _
(Il enire en écoutant attentivement le relrain
qui ge perd dans le lointain,)

Doux chant de ma palrie,
(ui fait batire mon e¢ceur,
Suave podsie
Redis avec ardeur :
ENSEMBLE , avec le Pitre dans la coulisse.
Trou, la la!

ROLAND, Quand je chante comme ¢a, c'esl que je
ne suis pas d'une gaité folle ! (Il s'assied sur le bord
d'un rocher.) Elle est 1a!. . Tout prés de moi!... Dans
la carriole de la cantiniére du troisieme paladins!...
Avee les bagages et les vicluailles!... El dire que je
n'ose seulement pas aller lui dire bonjour!... Bonsoir.
c'est différent!... Joserais bien!... Mais, honjour!...
Pas en!... Mon étal de eélibataire 4 perpéiunité s’y
ugﬂuse ... Dame ! quand on n'a pas connu | amour!,.,

tre Turlupin.) Dire que si jai tant tardé, cest la
aute 4 ce grand gueusard de baneal!... Ah! maudit
bancal! (u es cause que jai en la bétise de faire le
serment de...

TURLUPIN. Messire Roland !

ROLAND. Ah! ¢'est vous, Turlupin!... Qu'es-i-co,
mon bon?

TURLUPIN, Je casserais bien une cronte!

HROLAND (d part), Cet animal-la ne songe qu'a la
boustifaille !... ( Reprenant ses idées.) Dire que jai eu
la bétise de faire le serment de... "

TURLUPIN. Avee n'importe quoi dessus!

ROLAND. Turlupin, mon bon, vous étes un goinfre!...
Fichez-moi la paix!... (Reprenant ses idées.) Dire que
jai eu la bétise de faire le serment de...

TURLUPIN, LaE;m&'-ﬂil_e demande qu'on Jui serveau
lit son café andait, et il n'en reste pas le plus pelit
grain, : _

ROLAND. Saperlipopette! Gest une autre paire de
manchettes |

TURLUPIN. Que fant-il répondre?

ROLAND, Rien!... (A part)) Yous allez voir que {e
viis étre foreé de confier & cet imbéeile de Turlupin
le serment que jai eu la bétise de. .. Aprés lout, jaime
mieux ¢a que de le garder sur ia conscience!... (Haul.)
keoute, Turlupin!

TURLUPIN (@ part). 1l va me donner de Pargenl pour
aller an café!... (Il tend la main.)

ROLAXD (la repoussant), Ote ¢a delal. .,

Ne me trouves-lu pas un air mélancolique?
Réponds-moi, Turlupin, mon confident unique!
TURLUPIN,
Sivraiment! (I tend la main.)
ROLAND [la repoussant)
Otee ¢a! Je veux te dire, ici!
Le serment que j'm fait, Turlupin, mon ami!

TURLUPIN. Mais le calé an lait?

ROLAND, J'ai envoyd lraire les vaches dans le Ranz
des Yeaus ... [Lui prenant le bras et d'une voix sombre |
Nous sommes bien seuls?

TURLUPIN (effrayé, a part). Qu'esi-ce qui lui prend ?

ROLAND {tirant son sabire et le présentant d Turlupin).
Lis, mon ami! Turlupin, lis!

TURLUPIN (dlonné retournanl le sabre en tous sens).
Mu faunl-il lire?

ROLAND. La ! Sur cetle bonne lame de Tolide fabri-
quée & Chatellerault!

TURLUPIN (lisant), « Moi, Durandal, garde-champéire
de la commune de Puteaux, je grave celle senlepee
sur mon acier fondu...

« A loi, Roland, mon

» Héritage de Durandal.
« Mais, retiens bien cette senlence :

» Tu ne seras pas le plus lort,

« EL lu périras par la mort,

s Situ perds 1a flear d'innocence! »

TURLUPIN, Diable! diable! diable! diable!

ROLAND. Tu as saisi?

TURLUPIN. C'est-d-dire que je le suis... saisil.. Mais
le café an lait?

ROLAND. J'ai envoyé traire les vaches! .. Mais tu ne
sais pas toul, j'ai eu la bétise de licher le mmmr&t.
Turlupin | Comprends-tu ¢a?... J'ai fait le serment de
ne jamais la perdre !

TURLUPIN. Quoi?

ROLAXD. Ma fleur d'innoccnee, parblen !

SCENE 1.
Les MEMEs, HALTE.
HALTE, Qu'enlends-je?
ROLAND.
. Elleécoutait! Je dois paraitre bete !
A mon dge surtoul! Ah! jen perdrai la téte!
HALTE.
Conserve ta jugeotte ¢t ne perds que la flenr.
Je la ramasseran !
ROLAND (@ part).
Mon coeur
Sois fort devant ce coup terrible!
HALTE. :
Réponds-moi, mon Roland, ou je meurs i les picdsy

ROLAND,
De ton amour mit soil me semble inextinguihle,
TURLUPIN (o0 pard) .
Je crois qu'ils sont tous deux togqueés !
(Hrud )
Quoi ! Yous consenliriez & traliir volre sabre ?
Non, non, Roland ! Que volre ceeur se cabre !
ROLAND,
Je ne dirai gquan mot : Tarluping va tasscoir!
TURLUPIN {2 parl).
Malheur ! Nous periroms ¢e soir !

and baneal |
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ENSEMBLE.

HALTE (¢t parl)..
A ce bonheur nouveau
.le s0NS ]hrﬁlenn;llﬁmn ame;
Ipar-n ¢ m'enflamine,
il est bien ! Qu'il est beau !

ROLAND (i [ui-mdme).
Roland, dit Cieur-de-Yean,

L'amour de cete femme
Te fail perdre ton ime
Et e mene an tombeau |
TURLUPIN [d part).
(e soir, sous le couteau,
il faudra erirF I'Ame
Dui! tu n'es quun-infime
Roland, dit Ceenr-de=Vean,

SCENE 1V.

L.es MiMEs, LE PATRE accourant.
Roland | Les Savarins sont déji dans la plaine,
Et dans leurs veux brille Ia haine,
CGanneton les conduit | Tons onl de grands couleaux
um font trembler vieillards, femmes, enfants, trou-
i peanx !
s ent une mauvaise mine,

ROLAND.
Ceci me turlupine,
(Lviant),
A moi mes escarpins !
M ouvre son sac de nuil.
Je suis refait | A moi mes paladins !
(A Halte ) (Au paire.)
Dégage, mon enfant ! — Vers le gros de 'armde
Avee elle, il faut fair |
LE PATRE.
C'est entendu, Koland !

ROLAND (d Halle),
Adien, bibi chéri ! Ne sois pas alarmée |

\ HALTE,
Je vais me troaver mal |
ROLAND.

Ce n'est pas le moment !
e Mire entraine Halte dans les rochers),

SCENE V.

ROLAND, TURLUPIN. Z¥R0S, SOLDATS BLANCS.
hls entrent en désordre).

CHOEUR.
Koland ' nous avons vu 'ennemi qui s‘avance,
Nous allons dope recevoir nolre danse ¥
Ils ont juré, dit-on, de ercuser nos tombeaux
Dans ce bloe de rochers, appelé Ranz des Veaux |
ROLAND.
Sapristi | mes enfants ! nous n'avons pas de chance;
Pour comble de malheur, je nai plus d'escarpins,

TURLUPIN.
Ne faisons done pas les malins,
Roland ! Dans ta corne de bufile
sonne pour du secours | Appelle sans tarder.
f - ROLAXD,
Tais-10i done, vilain mufle !
Tu me fais frissonner |
I CHOEUR .
Roland ! dans ta corne de buffle
Sonne pour du secours | Appelle sans larder !
nﬂLAﬁn.

Silenee dans les rangs !'.., Zéros et paladins !
Guerriers el soldats hlancs ! Atlention au commande-

~oment ! ( dégaine son bancal, les soldats se rangent
- derriére tui.) Portez, armes | A droite, alignement ! ..

mm:rm (orignt au dehors). Savarins | en avant !
ROLAND. En avant, soldats blanes !... D' Ia joie ¢
du chalu;m.gm

T8 _{ml, IV la joie et du champagne !

11V,

e i T T e e e e
oy - . Y —_ e

SCENE VL.

LES smimes, CANNETON, suivi des ﬂ-tmrium
Als se prénlpilﬂm ¢85 uns sur les agﬁg
blancs el savarins tombent. 11 te que Hﬂ
el Cannelon).
© ROLAND (menagant).
Tu m'as voléd mes escarpins, N33
Traitre et félon, meurs par mes mains !

CANNETON, Des néfles !, .
(Roland lni porte un coup, il ]pnum up eri ot HHnlir
mort.

ROLAND (blessé, tombanl sur un - | *_"";-m*
comple, et moi j'ai mon affaire !.. souffle
corne.) L'armdée va vﬂmr et ne trouvant pl tisq

eadavres, elle pourra facilement me venger !..
lp souflle de nouveau dnnﬁ r.nrué ]

SCENE VIL. o

; ROLAND, HALTE
WALTE (eriant dans la muhm] Jluliulﬂ Im M

(Elle entre of va & Iui). Pauvre loulou !., . Aurais-in
¢té touchd ?

ROLAND En plein ﬂam le mille ! Je erois mw'
j'ai quelque chose de cassé!.,

HALTE (lui tenant la 1ete). He quu fle pas!... Je

conngis un horloger qui les remet | vhgr.—ei '
centimes !... gu’ ﬂgﬂ u itduﬂanne-tun? N

ROLAND (lo lui montrant). Je 1'ai mis A la hrmha!
Regarde !
CHOEUR DES EJDLIM‘I‘E Illulﬂm (daus la cnuhssel 3
VIA ¢ que c'est, 1.2
C'est bien fait, IR, W,
Fallait pas qu'y aille | (Bis. ) v
Vi ¢ que clest,
Cest hil!l'l fait,

Fﬂt]llg: qmilmllﬂ.

ROLAKD. Je ne me (rompe mm PR | mn&
compagnons !... s onl enleodu les sons de ma Y

corne | 1ls acconrent | Mais, hélas ! ils arriveront tro !ng
tard ! Mon pouls danse la bourrée de 'agonie ! Je
passer 'arme 4 ganche !
AR Fallait pas qu'y aille!
En disant, j'imagine,
~ Ran lan plan, .
Digue, digue, digu&. plan,
qﬂﬂl ai mauvaise mine,
I1s me lachront d'un ¢ran,
Pauyre Roland !
Jeune homm' charmant,
Pendant ton exislence,
T avais la echance
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De U proposer ' P
Pour devenir... rosier | -
‘Portant la main @ sa poitring,) 3 aeid
Oh ! ya yaille ! |
ENSEMBLE (avee les Soldats hlanes ui rmmt
dans la coulisse). ok L
« V' ¢" que c'est | ele. 1 it EEER
ROLAND (d Halte) i e
Adieu, Halte chérie ! Adien | Halte, ma belle!
Je meurs calme et serein, comme une tourl ;I . -3
(It meurt) 3
SCENE. NIIL, ;1. caviaia
LEs MEMES, SOLDATS BLANGS.
HALTE. .a.:;-q
Soldats ! Rolund n'est plus'! ;
TOWS. ey
Crions ﬂmmﬂand:r bt

(s le placent sur deux lances et le porient mmm
A phe, en ceprcnml ) , L‘..'i _I

¢ que e'es iR

Cest hI{t!n fmt. - r

Fallait pas qu'y aille ! ete.




